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DESPRE ORIGINEA 
COMITATULUI. 


Cei mai mulţi trăese și azi în firma convingere, că Comitatul 
ca atare în urma continuităţei ce să arată în desvoltarea aceluia, 
nu are Istorie, ei numai atâta, că St. Ştefan a i codit aceasta 
lormă, a împărţit ţara în 72 comitate, a pus în fruntea fie-cărui 
Comitat un Comite suprem cte., ete. 

Lucrul însă stă alteum. 


x 
* x 


Sub domnia Stului Ştefan, poporăţiunea ț&rei era foarte va- 
riată, atât cu privire la număr cât și după viţă, cultură și inşti- 
tuțiunile aceleia.: Ba invasiunea viţelor străine și înrudite ține 
chiar şi după accea, așa, că așezarea acestei poporățiuni în țară 
era foarte neproporționată și platourile Carpaţilor formau încă şi 
prin seclii XIII—XIV păduri seculari nelocuite. 

Cui i-ar fi trăbuit deci in seclul XI. administraţiune ? Pro 
atunci nu era nici poveste de comerciu, dări nu erau şi nici că 
trbuiau, fie-cine “și acoperea chieltuelile din ale sale, până chiar 
şi regele. Despre lipsă publice atunci nu visau şi dacă chiar erau 
acelea le acoperea și simțea singur regele. Ba chiar răsbelul încă 
”] purta pro spesele salo proprii ; ear asupra celoralalţi oameni 
domnea numsi cu autoritatea sa proprie, cu puterea şi averen sa. 
Era proprie, şi el un domn avut care era rege fiind-că el era întro 
toți capii vițălor cel mai puternic, cel mai bogat; numai acestei 
împrejurări să poate mulțămi dreptul neconturbatal suceesiunei 
de tron. A judeca nu putea, decât fio-einc asupra popoarălor vi- 
ței sale, prin urmare regole numainsupra sărvilor săi; ba în multe 
privinţe un episcop încă aven mai mare putere ca regele, dupăce 
in urma ordinaţiunilor bisericești, cel puţin in anumite casuri el 
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ora autoritatea judiţiară asupra nabilimei. Regele nici atâta drept 
nu avea asupra lor. 

Am rătăei, dacă aceasta stare a lucrurilor o-am atribui în- 
tumecimei co a domnit în evul mediu. Causa adevărată a acestor 
stări îu împrejurarea; că maghiarii nu sunt locuitorii indigeni ai 
acestei țări, ci când au venit aici au aflat popoară pro cari le-au 
supus. Din natura, acesteia urmează apoi nu numai starea de sub 
St. Ștefan, ci totodată fiecare inștituțiune a noastră sub a cărei 
influință s'au desvoliat acestea, dela puterea aceleia funcţionează 
și azi şi vor funcţiona şi pre viitor. 

Deducţiunea eluptărilor fa aceea, că familiile cuceritoare 
cuprinz6ud cu putere comună patria aceasta, și au cuprins acel 
pământ, și s'au aşezat acolo, unde au voit. Tot aşa a făcut și prin: 

"cipele cu aceea deosăbire, că în urma puterei sale și-a alescl mai 
- Întâia și mai mult. E lucru foarte natural deci, că prin ac: asta şi 
posiţia celoralalte viţă a fost desămnată. Ei singuri au cuprins 
deci posesiunea, devenind stăpânii autonomi ai moşiilorlor, prin- 
cipele era între ei numai cel mai bogat, fără a avea ceva drept 
asupra persoanei sau avorei lor. Principele avoa numai atâta 
drept, cât a primit dela viţă din buna lor voie, dar prin aşezarea 
lor în patria aceasta, puterea și autoritatea sa s'a sporit, căci fiind 
vițăle euceritoare, popor călăreț, s'au așezat numâi pre șesurilo 
țărei, ear ţinuturile păduroasă şi muntoasă au r&mas nelocuite, 
netrăbuind nimănui. Aceste teritorii lăsate goale, cari laolaltă 
făceau mai mult ca toate şesurile ocupate pe rând, toate au tre- 
„cut în posesiunea regilor, după cum le-au cuprins, căci acel prin-. 
cipiu de crept că: „cenueu nimănui, e a fiscului“ fu provocat 
pretutindeni de însași viaţă. Valoarea acestor teritorii cari la în- 
ceput şi decătră regi nu erau preţuite în nimic, încopea a crește 
din ce în ce mai mult, căci după maghiari s'au ivit în 
țară popoară după popoară : — beșenyei, jasîgi, kuni, saşi ete 
„—eari nu şi-au câștigatei posițiunilo lor, ci le-au primit dela rege 
din.teritoriilo cari au fost rămas goale Prin aceasta, acastea te- 
ritorii nu numai că s'au impopulat și prin cultivare au căpălat 
o valoare mai mare, ei locuitorii acestora au ajuns în o posiţie 
atârnătoare de rege. Aceste proprietăţi ajunsă astfeliu sub pu- 
terea regelui impreună cu cuceririle străbune au împărţit după 
referinţele locale în »comitate« mai mici sau mai mari, având fio- 
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caro dintre aceste câte un centru; de regulă cutare fortăreață 
sau întăritură de pământ rămasă dela indigeni era luată ca 
contru. In fruntea fie cărui comitat punea principele pre câte 
un îspdn, careeranu numai conducătoriul oconomiei, ci și al 
bărbaţilor purtători de arme, căci iobagii posesiunilor nu lucrau 
numai pământul şi nu solveau numi partea dietată, ci purtau 
totodată şi arma, decâte ori cerea numai lipsa. În aceste locuri 
s'a 'desvoltat aşadară pentru primadată simțul de unire terito- 
rială, care mai nainto nu oxista. Centrele fortificate au dat nu- 
mire teritoarelor reșpective şi dupăce drept urmare a cucerirei și 
colonisărei libere, acele rar erau în un teritor eontinuativ, ci mai 
adese erau despicate decătră posesiunile nobilimei, au început 
a numi întreg teritoriul după numele centrului. Astteliu sa 
„născut aceea împărţire teritorială a țărei, carea o atribuese Sân- 
tulni Ştefan dar pre careaa produs'osingur numai vieața de toate 
zilele, cu ajutoriul factorilor locali și preste intreagă țara deodată 
dupăcum au cerut aceasta referinţele locali. Aşa s'au format cele 
mai vechi cercuri de aceasta natură — dupăce acele nu pot fi 
numite comitate ?— dincolo de Dunăre, până când în Ungaria 
nordică și în alte părţi, formarea acelora cade pre timpurile mai 
târzie. 

Impărțirea ţărei întregi numai în seclul XIII. sa întâmp- 
lat, însă cu mult mai repede, ea începutul. Împoporarea ţărei a 
devenit mai intensivă atât în urma diferitelor colonisări din Eu- 
ropa vestică și ostică, cât și în uma sporirei mari a color așe- 
zaţi acolo, ce este o urmare naturală, când un popor nomad să 
face agricultor legat de locul reşpeetiv. Acest proces de împăr- 
țire fu grăbit încă prin aceea, că rola posesiunilor regești adecă 
a vâr-ispânsăg-urilor sa schimbat. 

La început acel rol era curat economie, acum deveni insă 
curat strategic, căci însași tactica străbună maghiară carca să 
basa pre eavalerime, fu pusă la o parte. Și in aceasta privință au 
fost nevoiţi a să acomoda sistemului de apărare din apus, deve- 
nind fortărețele, — oarecând pentru ci nefolosivera, — un lucru 
neapărat de lipsă Aceasta a simţit'o primo-loco regele, la a cii- 
rui mandat s'a rădicat apoi o fortăreață după alta. Fiecare for- 
tăroaţă ora centrul unui teritoriu şi totodată punctul de apărare 
al aceluia. E lucru natural deci, că ori cum s'a separat nobilimea 
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în cas do lipsă chiar așa era avisată pre întăriturile rogești, ca și 
cel din urmă iobagiu. Perielul era la ordinea zilei. Do nu aveau 
a să lupta cu inimicii din afară: să luptau ci între oi: cel mai 
"tare contra celui mai slab. Vadom deei, că nu numai în teritorii 
s'a împărțit ţara, ci că în cercul acestora s'a desvoltut o anumită 
homogonitate la a cărei alcătuire nimie nu avu mai mare influ- 
ință, ca acele schimbări, cari au atins acele bunuri cu ocupăeiuni 
străbune deoarece prin aceasta posiţia proprietarilor lor, încă s'a 
schimbat din fundament. Schimbările aiei nu au lost re- 
sultatul influinţălor esterne, ci carăși efluxul desvoltărilor natu- 
rale. Acele proprietăţi mari, pre gari le-au câştigat străbunii cu- 
ccritori, au sărvit mai mult ca pășune eiurzilor și stevelor lornu. 
mărvasă ;: ori cât era de mare posesiunea, manipularea aceleia 
e:a „ușoară şi era foarte natural că puterea era în mâna capului 
„familiei şi că nu era permis-a o vinde.sau împărţi. 

Prin colonisare și agricultură valoarea acestor posesiuni și 
grigile cconomice au crescut -considerabil, Pre teritorii: imonsă, 
încă neînpăvțite, trăiau sute de familii, membrii ai acoluiaşi 
trunchiu, dur devenite. străine prin atâtea împărțiri şi neavând 
nici una proprietatea sa. Aceasta stare i astrânsă la cucerirea de 

- proprietăţi noauă, cari apoi au devenit ale lor proprii, dar pre 
cari numai dela roge le puteau căpăta, pentru cari trebuiau să 

„ servească şi prin aceea să să apropie din ce în ce mai mult de pu: 
terea centrală. Regele ușură această stare elcătuind'lege in urma 
căreia atât posesiunile străbune cât și cele câștigate, puteau 
forma object de vinzare şi cumpărare. De atunei latifundiele 
vechi s'au bucăţălit. și din capii de familie aristocrați “av făcut 
nobili mai micuţi; prin aceasta însă zălul aquirător a crescut: 
foarte mult și ear s'a format o avere mare nivelându-să totodată 
Și soartea celorlalţi nobili mai sărmani ; pre cari starea egală 
mnterială i a apropiat mai tare de olaltă abstrăgând de aceca, că 
numărul lor. sa sporit mult prin ceata număroasă a iobagilor 
nobilisaţi. In scurt a sosit timpul în care erau avisaţi numai 
unul la altul. Puterea regească, pro carea s'ar fi putut sprigini, 
cu timpul deveni o umbră.. Puterea apărătoare n regelui fu de 
aristocrația noauă (olygarchin) atât de împedecată, încât celui 
din urmă rege din casa nrpadianii i trăgeau la îndoială chiar și 
dreptul de pretendent al tronului.. 
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'Isvorul principal al puterei regești fu — după cum am 
văzut — posesiunea teritorială, carea s'a transpus în „vâr-ispân- 
săg“-uri de unde cu timpul «i dispărut. Din acele mari posesiuni 
au rămas numai bucăţi, căci pămînturile fortăreţelor erau pră- 
date, donnte până aproape la col din urmă. În prădarea dome- 
niilor, carea să întîmplă mai mult din lipsă decât din causă indi- 
viduale, fu mai mică porderea materială ca aces, carea atinsă 
miliția regească. Puralel cu âceusta însă a crescut puterea aris- 
tocraţiei carea era aprinsă de pofta de a câştiga averi şi a sosit, 
acel stadiu, când în locul unui rege, în fiecare ţinut sau născut 
mai mulţi 'regi mititei, cari au fost lipitorile acolor ţinuturi. 


Nobilimea de rând lăsată fiind de capul său, și-a adunat 
rândurilo sale şi a luat lupta cu olygarebhii, unindu-să firește cu 
puterea regelui. Resultatul pactului fu recunoașterea autono- 
miei nobilimei de rând, carea-și alesea singură juzii săi,.să con- 
sulta autonom despre afacerile sale. Afară de aceasta a foloșit 
tot ee a aflat încă bun în inștituţiunea putrăzită a „ispănsâg“- 
urilor regești. Sa elocat în cercurile geografice ale „ispân- 
sâg“-urilor vechi, ear oamoniirogelui: vârispân și substitu- . 
tul aceluia au rămas și în viitoriu ca interpreţi între rege şi no- 
bilii de rând. Astfel s'u format Comitatul, inștituțiunea noastră 
cea mai iîns&mnată şi cea mai originaă; adecă: publicul no- 
bilimei (a nemessâg kizânsâge.— 

Din cucerire sa născut „vâr-ispânsâg“, din acesta „Comi- 
tatul“, dar precedinţele, factorii de desvoltare a ambelor aces- 
tora au fost după cum nm arătat: locali, basându-să pretutindeni 
pre împărţirea posesiunilor. E natural, că „comitatul“, deși exis 
tenţa .sa și-o poate mulțănii unei lege edată de Andrei III, 
pre tot locul s'a format în alt şi alt timp. De altă parte, deşi 
inştituțiunea ca atare e preste tot identică, vieaţi practică ne 
presintă în fie-care comitat alte și alte resultata car desvol: 
tarea sa preste tot loenliă o altă înfăţişare. Cu un cuvânt, comi- 
tatul e o vieață cu un trecut plin de lupte, eur nu o maşină: 
rie automată cum cred mulţi; și fiind vicaţă, esto totodată pre- 
tutindeni individuală. 


Unde su format deci mai iute comitatul, unde au fost cci 
mai favorabili factori ai desvoltărei salo ? Lu aceasta după 
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cele espusă, putem prea ușor răspunde, și prin acoasta am dat 
şi o probă despre resultatul serutărilor noastre. 

Comitatul sa format mai ușor acolo, unde a fost mai estins 
domeniul cuprins de străbuni, căci acele sau bucăţălit mai iute 
formând mai multe posesiuni mărunte şi fiind mai număroasă 
nobilimea de rând, cu carea proporţionat s'a desvoltat mai re- 
pede înflorirea comitatului. Unde cucerirea străbună s'a răstrins 
pre teritoriu mititel, sau unde chiar nu a avut teritoriu, acolo 
comitatul s'a format numai mai târziu, căci posesiunile mici, 
şi cu aceste nobilimea de rând, sau putut forma numai din 
bucăţălirea dominielor aquirate, ce fu mai greu ea din pămiîn- 
turile ocupate la început. De aici vine aceea imprejurare că în 
Ungaria inștituţiunea comitatensă o aflăm mai intâiu dincolo 
de Dunăre, fiind acela teritoriul cel mai estins şi cel mai din 
străbuni cuprins în patria aceasta. Deja la anul 1332. câna în 
cole mai multe părți de ţară nu era nici conștiință despre uni- 
tate, nobilimea comitatului Zala (Zalamegyei nemess€g) să sfătuia în 
comun, 'şi dregea afacerile cu învoire comuna. 

Aşa fu aceasta și mai târziu. Toate resultatele eluptate de 
aceasta inștituțiune sunt a să cerca dincolo ce Dunăre. 


Carol Tagânyi. 
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(Continuare,) 


9: 
căigană = păpară s. păpăradă (Lugoş). . 
călăbur = coșul de nuiele, lipit pre dinlontru, prin care ese fu- 
mul (Coroiesei, Haţig) în Merişori şi Baniţa să zice 
budureţ, 
căldiirănu, un lemn înțăpenit în budureţ. De căldărău atârnă 
lauţul căldării, (Merişori, Baniţa |. Petroşeni). 
căloniu, (în Dieţ. de Buda = cameniţă) să zice bâraa, sau lem- 
nul scobit, care este basa unei construcțiuni de formă 
patrată deasupra tăpşanului. Construcţiunea este în- 
grădită şi lipită cu pământ, pre din afară văruită. SBr- 
veşte spre a prinde fumul și al conduce în pod. Podi- 
tura de deasupra, pre lângă care s5 pune fumul să zice 
„cerini“ : „fă focul sub căloniu.“ (Haţeg, Jiu.) 
cămineţ, o piatră tăiată, în patru feţă,pusă dealungul păretului 
cât ţine vatra focului, ca să nn să aprindă păretele — 
dacă-i de lemn. Întro >cămineţe și intre părete este 
puţintel spaţ gol „după cămineţ“ (Jiu); ear pre la Ag- 
rişter, (Egrest6) Târnava mică, s6 pronunţă : chimineţ. 
cândeda (candida ?) este partea de cătră Veza a hotarului co- 
_munoi Spătac (Farkastelke |. Blaj.) 
căpiță => poreuloţ sau boghiutean, cum să adună fenul I-ma 
dată (Mărgău, Năsdud).! 
cârşag pl. cârşegi şi cănată = uleiorul, cana (Bânat) : 
„De cine dorul.8t leagă, 
„Nu-şi mai poartă mintea 'ntroagă; 
„De 86 leagă de un voinic, 


1 Pre alto locuri d. e Cluj, Apahida, Moes, căpiţă st zice la claiă do 
fân, adecă adunătura a Il-a. BR 
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„Nu-şi mai lucră baș nimie, 
„De să leagă de-o copilă, 
„lea cârșegile în mână, 

„Şi 8% drce la fântână, | 
„Că doar dorul și-l alină!« 

(Reșița montană, cot. de Corel Fre ţ.) 
cârtige, roţilo plăgului (Jiu, Merişori.) ; | 
căsit, legătură de lemne despicate sau do scânduri (Rodna), 
cătur, prin Crivadia (grăniţeri), să zice parteu co rămâne în 

- “pământ dela lemnul tăiat, conf. cotor, — prs la Ibă- 
nesci (Libânfalva), să zice edu: la lemnul verde şi 
înalt, în cânt. pop.: 

»Cântă cucul din cătur, 
»Vâăra, cându-i dor destul 1 - 
Așa și în alte” multe locuri să numește cătur, lemnul 
verdo de fag, stejar, brad, cumu.-i în pădure, delu gra- 
simea unui lăstariu, pănă la grosimea butucului de 
de roată ; mai gros decât un butue de roată să nu- 
mesce : căturoiu. Lemnul mai gros decât o voadră d. e. 
să numește copaciu, de este fag, stejar ş. a. Prin Poşaggu 
: de sus, Belioara, Orăştie, căturul — hueiu. 
căulă (Topliţa, Șărmaş) un podişo» de bârne de 1!'/,: stân jin de 
„lang și !/, stânjin lat; să mână cu ruda. conf. lat. cau- 

lae, arum, țareul sau ocolul oilor: în inscripţ. = balus 
tradă în jurul unei statue sau unui altar 

cecădaiă, nume de batjocură, ce +5 dă unui om flecăros; de aci 
verbul a cecădui, = flocări, (S. Ana de Mureş) Pro 
la Blaj să zice cicală şi cecăli. Conf. ital. cicada şi cicala 
aceea.şi. 

cercală roşii, strămătură = tort de lână roșită. (Rodna). 

ceatlău == ceglău, esatlă. (Gurghin,) 

chiară = firele pusă pre răsboiu: urzese chiară, — nu pânza 
(Retong.) „Pune-mi chiară pre răsboiu « Sloboade-mi 
chiară “ Pre câmpiă d, e. în Chimitelnie, să pare că 
chiara = pânza; în strigătura: 

„Poartă-te mândră, cu rhiara, 2 
” „Că ţi s'o-npuţi mânjala !« 
chiebă, briceag (Bocşa montanii). 
chilăviță = săpuţă (Detta în Bănat.) 
1 Acestui cuvint pre la Năsăud îi zic Tari, R, 
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chiri = veri, (conj.) „ebhiri aşa, chiri aşa = ori (a)șa, vi tu)şa 
chiri ie mânecă lupu, chiri to mâncă ursu: -+brud, Jiu 
Hatig.) 
chisiță, legătură de șindile : „în chisiță sunt 100 de şindile 
(Munţii apuseni) pre Jiu să zice cășiță : o cășiţă de prăş- 
tile. Aşa şi în valea Haţăgului. In Agrişter, (Egrostă 
Târnava mică) chisița = e un iustrument cu care îm- 
- pestrițează oaule la Paști, seriind pre ele cu ceară și 
așa punându-le în văpsele. 
chic (sie) budiaş d. e. de brânză (Mărgău). 
chiz = tiz, în Bănat are semnare mai largă decât prelu nui 
„Măi chizulo“ == măi bade! (Lugoș, Caransebeş). 
eie = cioc, (Bănat.) 
a ciofoli, a ciofăi = a mânca făcând sunet neplăcut cu gura, 
cum fac porcii (Agrişter Năsăud, Salva, Telciu). 
ciondrăueală, a să ciondrini, ciondrăneală este începutul incăe- 
rărei ; pre Someş: „s8 tot ciondrănese, până numiui îi 
vedea că să ncaier.“ 
ciri — ciri (m. sus chiri—chiri), conj. == veri - veri, au au. 
(Bânat.) 
ciufan, veaiză (curechiu verde) fără căpățină pre Jiu; pre la 
Blaj : ciofoi. n | 
ciumpăvit, vita stricată la pieioar: do raultă umblare (Ardeal, 
passim.) 
eiung, arborele rupt de vârt şi uscat. De esemplu : »iească de 
ciunga cca mai bună calitate de iească, numai trebue 
preparată. (Gurahiu).- 
ciamn, luntrişoară, (Detta). 
ciure = caintuşu, laibăr — vestă de pănură de care poartă țb- 
ranii (pre la Deta, Bocşa montană). 
ciurcă pl. ciurei, eureă (Bănat.) 
ciuşchiă, tuşehiă (tuşte) conf. ung. tuskd, prin Bănat: (Limi- 
şoara, Detta) == o »ţepligă de lemn,«. 0 dărabă, (darub) 
bucată. î 
clăbeţ, căciulă maro, (Lugoş). În balada : „Gruia lui Novac“ 
„Ca picat (== sosit) în birtul tu, 
„Un voinic ardenese 
„Cu ckibă, gălăgenesc. .. , 
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„Şi-are n <clăbăţ> o (scumpă) piatră 
„De ajunge ţeara toată.« 


cloță = elocă, eloșcă (Bănat ; Câmpiă Ardeal.): 
clup == laviţă (Bănat. 
coită, rică, în joeul de-a cotea sau mingea (Mărgău). Pro la Sân: 
cel |. Blaj = femeiă prostitută. 
colniță, colină, einetură (poate cu șanț) Jiu. 
colti, trapira arborelui ciuntată în mai mu'te părţi ; o parte de 
acele să zice coltiş, tăierea în mai multe părţi : a colteș;, 
copac, (nu copaciu), arborele uscat, mare înalţ și gros. (Jiu Nă- 
s6ud. St. Georgiu român). » 
a să cortodi, a să găta: „Du te coreodi atâta“ (Gurghiu). 
cale (0 cura!) „î-ţi dă mama cote noană“, pre la Balavăsâr și 
Egrestă (Târnava mică) == cămeşă muiorească, conf. 
ital : cotta = Lhorhemd ; latin: cotta și cottis (Du 
Cange) species lunicae, = cote.— 
cotelă, daraveri, treabă, simbră: „nu-ți face coteală cu el“ 
„ (Reteag) conf. frane coterie. 
cotlan, alcătueală do lemn, făcută în partea superioară a tiu- 
dei, ca fumul să bată iai întâiu În ca, apoi să easă 
în pod. — Prin unele părti să zice corlan, (culeg.) 
coțoală, gură. rea, guraliv (Jiu). 
coțorbeale, porumbeale, (Reţeag). 
cotoroage, răci (aituri de pore) în Bănat, 
cramă, şatră în tîrg, unde să vind băuturi și să adună oamenii 
mai de rînd, de-şi beau aldămașele. (Răteag). 
„eram, plur. cramuri, edificiile din jurul căsii: „ţi-ai apucat 
cramuri bune.“ (Jiu). 
cruşit, operaţia ce o fac la opincile făcute din piele brută 
— nelucrată, — cu Seoarță de arin şi de stegiar. Opin- 
cile crușit au o coloare ma roșiatică. (Gurghiu, Habie). 
culeată, măsură cu palma: degetele lipite de olaltă şi aşezată 
mâna pre degetul cel mic: „pro de trei palme şi o eul- 
cată“ (Jiu, Haţig). j 
crestată, colac la mort, în formă de cruce (koreszt.) Întrun 
cântec ostişese din Copanda (Turda) : 


1 Nu coforbeală ci cofobreală să zice pro întreagă valea Someșului la a 
rumbele. 2, 
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„În .loc de 'crestată lată, 
„Mi-a fi doba pân' la groapă, + 
Aşa şi pre Câmpiă, d. e. Ohimitemic. 
climeiu, în „ţara Oașului,“ un lemn crengos tăiat din pădure 
şi lăsate crengile ca de o palmă dela trunebiu, îl 
înțepenesc în pămînt dinaintea căsii și acaţă încl 
vast. — Prin SBlagiu să zice «pripilig» (culeg.)— Pun 
şir de asemenea clenei și încarcă pre ei jipi, cum 
zic ei: bâlii. „Taie un lemn și-i lasă clinci“ = crengi 
„ ciuntate, : 
corciu, „ţara Oaşului“ == tufă, d. e. corei de piciviei, de erin, . 
de mesteacăn etc. 
corni şi coarne, căpriorii : »am încornat casa« (Haţeg). 
cocaie = cujbă prin munţii decătră Haţăg, ear gujbă să nu- 
meşte o roată de nuiele gângii (Haţăg.) 
eleiu, prin Bănat (comloș) = trifoiu ; germ. das Klee. 
condrâş (Someş, Buduș, Jul. Karsai) — căprariu (conf. mag. 
“"“ kondăsz, poreariu.) | | 
covragi, o buruiană înaltă cam de 147, m. are flori violete 
cu potir rotund, ca măciulile de mac, frunză lungă- 
reţă aspre adânc, dințate. Femeile folosesc aceasta 
plantă la ciuruială de uns porini. (Ohimiteluic de câm- 
pie).— 


(Va urma.) 


JISBI-BENOB. 


— Novelă de Alexandru Brody. — 


* 


Cei patrutineri ședeau lângă cămin, doi cu ciliodrele pe cap: 
frigeau cartofi. 

— Nar fi rău a frige şi ceva slănină — zisă Titus Bra: 
arits. 

— Cărbunii o ar face neconsumnbilă, ear bani pentru 
lemne nu avem — esplică Herman-Kohn, care le manipula banii 
pentru lmnc, cari de regulă lipseau. 

Trebuieau să să mulțămească cu cartofi. Această cină pre- 
gătită acasă, pocnitul cartofilor din cuptor escită în cercul ce- 
lor patru tineri, cari erau din aceea-și comună sosiți în orașul ” 
acest :imens, o disposiţie familiară, idilică, sătenseă. lrau în 
Budapasta, orașul bogat unde sărăcia lur dispărea, ca câţi-va 
picuri în apa Dunărei. 

— Am putea frige şi mâncau mere — zisă Bazso trăgându-și 
cilindru pre ochi. — Rratarits surisă : 
e ce Eu încă le mânâne mai bucuros ! 

Cu dispreţ să uitară cu toții la merele, cari — în mare 
parte necoapte — erau grămaădite.in un colț de chilie. Erau pro- 
v&zuți cu mere, cari preste eaina întreagă li ora dejunul și 
ujina. Li-să părea, că în interiorul lor deja crește un măr (nrbore) 
intreg. Mama lui Herman — o cofăriţă curea vindea mere in 


aduna la olaltă suma aşa horibilă. Herman asuda din răspu- 
tori, dar pontru cât bine o în lume nu ar fi concos ca pachotul 
să fio retourat. Aceste mere susțineau — dar totodată și ruinau 
necastă mică societate. Cevu bun incă era in aceasta : le ră- 


EI 
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dica autoritatea înaintea doamnei căsii, să ?nţălego, mijlocită 
prin copii. : 

— Mâne arune afară merele, zisă Bratarits năcăjit, că 
cartofii nu mai vreau a să muia. 

Jisbi Benob, al patrulea tînăr, cel mai maro mâncător, 
rodea deja la cartofii de jumătate fripți. Ei erau cu toţii flă- 
mânzi şi priviau cu invidio la Kohn, care și acum şi-a fust 
procurat de 5 cr. caș groyor. Acesta îi orn medicina şi deli- 
catesa, fără do consumarea căruia el nu era în stare a putea 
durmi. Apoi cum o mâneca: mai întâiu mirosea eaşul, apoi 
hârtia în care fu pachetat, (alteum era obicinuit a mirosi toato 
cei veninu ln mână), după accea cotia conţinutul hârtiei, de 
regulă cereri de execuţiune, resoluţiuni de liquidare ete: Adoso 
ori cra eroul lor un acusat cu numele Bernhard Nasz, care 
pre aceasta cale deveni cunoscutul, pretinul lor: şi-liubeau... 
„.„.. + Durau oare întregi, pânăce tînărul medicinist tăia în 
falii cașul și | consuma, aşa, că esialalţi trei fărtaţi cu barbă 
mare, adese-oii erau gata să facă aproape ca în timpul copi- 
lărioi, zicendu-i: „Dă mi şi mie! Bine, nu:mi dai?... i-o 
părca râu!“ ti Ă 

Toţi erau mai săraci ca el. Gâza Bazso, avea un disci- 
pul, pentru care primea prânz foarte bun, dar altceva nimie. 
Cs bine ar fi fost dacă ar fi putut pune lao parte ceva pentru 
cină. Mult tîmp vorbi el de un busunar de plov, dar mai departe 
decât șanjarea de aluaturi nu putu esoreita nimic; cu carea 
încă era să o păţască ; odată ?] agrăi doamna zicându-i: 

— Dar ce faci rogu-to? ! : 

— Pardon! fu o greşală. — 

Bratarits încă da lecţiuni, dar fiind că el făcea domnelor 
curte, şi după-ce era un om frumos și sdravăn, bărbaţii nu 
prea aveau multă incredere în el, şi par că sau înțăles în 
secret cu toţii, că de atunci numai căpătă alţi învăţăcei, (du 
ol inştrucţiune din cetire unei bucătărese, dar nceasta o ţinea 
în ascuns). Operatorii ”] luau ca asistent, fiind că eru colosal 
de tare; o apăsare din partea lui cra de ajuns, pentru a face 
"să Încremencască ori care morbos. Așa câștigu și el din când 
în când câțiva floreni. — Jisbi Benob încă nu ora mai noro- 
cos. : Numele său propriu cra Alexandru Braun, însă pentru 
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oasele salo dure Pau poreclit cu numele biblie al filistrului. 

EI era jertfa unei convingere încăpăţinată, admirabilă : o] adecă 

zicea că copii î-și pard forma prin urechi şi la şcolarii săi le 
toemea mereu urechile, ii bătea, şi astfel nn avea loc nicăiri. 
În urmă intrelăsă atât ștudiul cât şi educatul și să ocupa cu 
eomptabilismul şi corăspondinţa la ua croitor militar. EL era 
„cel mai s&rman dintre toți, căci din salariul său lunar do 25 
fl. tr&buia să trimită 5 tatălui sBu, un jidan bătrân, carele trăia 
“singur în un sat la poalele muntelui Matra, poșezând intre 
vii o căsuţă mică și doauă capre; pre cari le păștea şi dela 

cari trăia ajutându-să cu banii trimişi de Jisbi. Cât putea el 
numai să-şi aducă aminte, tot-deauna ficiorul a ajutat pre 

tatăl său Între tineri nu avea mare autoritate, și de mâncat 
încă el căpăta mai pre urmă. Pentru el era aceasta ceva prea 
natural, însă nimeni nu-i putea opri, ca după cină să nu fie 
mulțămit. In genere toți erau bine dispuși, 'şi aprinsără lampa 
și luară la mână cărțile. Paspatru erau medieiniști în acela-și 
an și așa puteau învăţa din una singură carte. Herman cetia 

“textul, ceialalți mornăiau după el. Mai întâiu isprăveau eu 
anatomia și memorisarea numirilor de muschi, care ispravă 

morgea cam greu. Deodată să rosti Bratarits cătră Kohn: 
— "Tu ear înveţi pentru tine? 

S6 începea o dispută antisemită, carea nuera nici prima 

„nici ultima în acest local strimt. Bazso, un luteran, nu-i plăcea 
„de jidani, Bratarits era din contra un amic al antisemitismu- 
lui, glumeţ. El avea datină a lipi ţidule cu frasă glumeţă în 

pălăriile colegilor săi, şi nu odată aveau dispute confesionale 
cari le inchiea de regulă Jisbi Benob, amenințând a-i sdrobi 
cu pumnii săi gigantici plini de peri roşii, atât pre israoliți, 

cât şi pre creștini. Alteum trăiau în pretenie mare, așa, că la 

fiecare ocasiune unul pentru altul ar fi fost în stara a comite 

chiar omor. Cum ar fi și fost alteum decât așa în chilia asta 

mică? Din capitala imensă, abia cunoșteau o parte mititică, 

despre obiceiurile aceleia numai foarte puţine cunoșteau, cu 

toate că trăiau în al patrulea an în capitală: au rămas săteni. 

lii nu puteau sta suso noapte întreagă, deși să apropia rigo- 

rosul, înzădar "şi freeau ochii. După 12 oaro stingeau lampa 

şi să culeau pre rând; Jisbi Benob în pat; azi era rândul pre 
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el. Fumară încă puţin din lulele, mai vorbiau despro profesorii 
lor vechi din gimaasiu; unul dosămnă fotografia unuia dintre 
profesori, ear ceialalți ridoau de dânsa, în fine era liniștea 
completă. 

Bratarita să făcea că darie horeăind ; prin asta voia însă 
a năcăji numai pro ceialalţi, cari asemenea nu durmeau. Căr- 
bunii abia acum dădură flacără şi lumină. Clopoţelul sărvi- 
toriului de casă suna mereu. Pre sub ferești făceau comedii 
sărvitoarele cu învăţăeeii dela făurie. Nu-și puteau niei închi- 
pui barem, de unde să câştige banii pentru taxa de rigoros; 
unul mințea coluialalt, că el are deja taxa recerută,. dar în 
realitate nu o aveau nici unul. 

— Bage-s5 dracul în vieața asta | — erupsă Buzso — mă 
fac mai bine chelner ! 

Nu primi nici un răspuns, aceasta era aprobare generală, 
numai Herman zisă mai târziu: ! | 

— Ar trăbui să omorim pra cineva. 


— Strengarilor ! Nu avoţi bani de examen! — observă 
Bratarits. 

— Au doar tu ai? — zisără ceialalți trei degdusa; 

— Bal. 


__— Ce-o fi din noi? — întrebă Jisbi. Ei reără cu toţii, 
— şi din mino? inchiă ol. 

La asta tăcură cu taţii, însă acum crupsă nemulțamirea 
generală pontru Meniiul lor zilnic. Bazso judeca; din punct de 
vedere higienic, Bratarits mormăi: 

— Întradevăr, noi flămânzim ca câni: clujenilor. 

Abia acum observară, cât do mult au putut ei suporta 
pân” acum. 

Mai cu seamă, Dumineca după ameazi era ceva înfloră- 
tor, Nu mergeau nicăiri. În fiecare sărbătoare venia un farma- 
cist cu violina, Horman mirosia colvfoniul și să amusau cu 
toții în mod horibil. S8 rădieau din oiiisusuurile lor şi-şi aprin- 
denu lampa. 

— Ce e de făcut? — începea Jisbi. 

— Să furăml — răspunsă unul. 

— 35 no vindem! — zisă Kohn, dar îipăru rău, căci fu 
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luat în ris, pentru 'că toemai ol, caro avea o figură aşa comică 
voca a să vinde — însurându-să, 

Rămast însă totuși la temă; î-i interesa mult, că să află 
părinţi precauţi, cari educă mediciniști tineri, pre sama fiica- 
lor lor. Ei aveau ştiri despre astfel de casuri, despre contracte 
de. feliul acesta. Tinărul să logodea cu fetiţa, apoi căpăta bani 
pentru rigoroasă, cât numai îi trăbueau,. Putea bea, mânca 
cât vrea. | a N €- 

-— Nici nu-i rea ideie — observă unul: 
"— Vezi, Benob, tu ai putea-o proba uceasta, şi nc-ai 
putea ajuta astfel și pre noi. 

Erau cu voie bună, și vorbiră până co le trecu feştila 
din lampă; până să zărea de ziuă, când apoi adurmiră şi ei. 

„Zilele următoare erau de regulă mai role. ca cele ireeuta, 
Tinerii au ajuns la convingerea posiţiunei lor eritice, carea le - 
era mereu înaintea ochilor. Finea lunei sosi și cu ea un trans- 
port nou de mere. A ie 
Întro zi veni Jisbi Benob cu o mulțime de mâncări bune 
acasă. Lavăţăcelul dela făurar adusă doauă sticle cu vin după 
el. Făcura un.-foe mare, aşa, câţ cuptoriul ds plev ncobicinuit 
cu şa ceva, era gala să plesnească. Erau toemai în mijlocul 
uspăţului, când unul îl întrebă, că do unde a furat banii ? 

"- “Benob î-și rădică în sus degetul gros, cât un bâţ şi zisă: 

— Secret! Secret groaznic | 

Ei erau foarte curioşi a afla acel secret, care părea a pune 
“capăt lipsălor imensă de până atunci. Herman putea mânca 
0 porțiune duplă de eaș, ceialalți puteau a-și permite cină deşi 
numai de: pre hârtie. Ambii creștinii mergeau, mai mult pen- 
iru gazetele ilustrate în cutare cafenea din interiorul orașu- 
lui, şi mâncau ceva eftin de care de regulă, nu puteau apoi 
dormi. Să jucau cărţi toţi trei, şi făceau sgomot mare, așa, că 
Herman să trezi, cu greu să urcă în patul gol și visând despre 
professorul su gimnasial, i răspundea în somn: 

<Vade sine me liber ibis in urbem le 

Aici să oprea. Faţa-i bstrină, sclipicioasă, mare fruntea-i 
de tot pleșuvă cra pălidă ca moartea, cnși când 7] certa . ro- 
fesorui său. Desporat mai gomon odată „urbon:“ apoi mai 
departe nu putu Tinorii orau deja obieinuiți cu lupta ce o 
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purta ol în somn eu preotul aib, do aceea nu-i mai interesa 
toată treaba, ci numai ziua îl năcăjau puțin deși : toate i-le 
trecoau cu vederea. Mai cu sama Jisbi î-l iubea foarte mult, 
aşa, că odată îi adusă o partitură întreagă pentru care Herman 
mai nebuni de bucurie ; mirosi notele şi de-o sută de ori, să 
pusă în pot și începu a fluora opera întreagă. 

Odată adusă Jisbi un bilet pentru operă; Pa căpătat şi 
al. Biletul fu privit pro do toate laturile. Herman s5 temea, că 
vor fi daţi afară din oporă fiind biletul fals. Dar din contră, 
fură lăsat să între şi — pentru primadată în vicața sa, — fu 
de faţă, dela început până la sfârşit. Când să reîntntoarsă 
acasă, cu el nu mai puteai vorbi, bătea: numai pre umerile 
lui Jisbi taotul. e 

— "Tu, tu — zisă el — odată totuşi o să fim noi cu toţii 


puşi la umbră. i 
Ceialalţi să uitau la Benob, care năcăjit întrebă : 
— Pentru ce? 
— EBi,... biletul, Banii ,.. și cina? 


Bunăstarea ea li-o câștigă amicul lor atât de misterios, 

îi neliniștea pre toţi. Bratarits scărpinându-să în cap zisă năcăjit: 

— Numai accea mi-o spune, nu ai făcut undeva ceva 
deshonorător .....? 

„— După cum o ia-i, — răspunsă .Jisbi roșind şi rizând. 

În fine adausă: 

— Un mie împrumut dela o rudenie nebună, .... atât 
e totul, nu-vă temeţi de nimic, măgarilor! — zisă el mai târziu 
mânios. 

Tonul acesta i mai  tiişii. Ei şpionară mai puţin. Întra 
noapte să întîmplă ceva. 'Jisbi veni târziu acasă, era iritat şi 
tăcut, să culcă, repede şi ascunsă ceva sub sarină. Nu dormea 
nici unul, ficenre aștepta co o să urmeze. disbi să sculă la 
miozul nopţii, scoasă obijeetul său neennoscut do sub perină 
şi aprinsă un lomnuţ la lumina căruia să uita la secretul său. 
Pinorii pândeau desub covoară și vedeau, că ochii săi înnou- 
raţi să îusăninau, scânteiară scăldându-să în lacrămi de bucu- 
rie la privirea objoctului său secret : a unei fotografie. Și cntă, 
că după o mică luptă intornă o duce la buză şi o sărută... 


„ Bazso nu-și pută reținea rîsul sub covor, la ce Benob 
21 
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orupsă : „Mișoilor“ | şi totodata voia ascunde ear fotografia. 
Era insă prea târziu, căci Herman sări la cl ca o pisică şi-l 
prinsă de ambe mânile. ; 

— Te omor! — strigă Benob înfuriat, dar Bratarits încă 
sosi la el precând Bazso aprinsă lampa. — S'au spăriat pu- 
țin căci Jisbi nu glumea, ochii săi erau roşii ear vinele dela 
grumazi i lungi să umflară cumplit. Unul preste altul fură 
aruncaţi de dânsul tinerii curioși împărțindu-le pumni în 
dreapta și stenga, Ginginele lui Bazsa sângerau deja coia co 
ii înfuriară și mai mult, așa, cât toți să arunecară din nou asu- 
pra lui Benob, şi rîzând, înjurând strigau cu insistință : «Arata, 
arată-ne doamna aleasă !» 

În fine fu eșofat, corpul său era ea înțăpenit, buzăle-i 
mușcate sângerau și părea a fi ca un. steag depus, frânt şi 
cucerit. Fotografia î-i căzu din mânile sale tremurânde,. ear 
coiealalţi o luară cu triumf și ducându-o la lampă o priviră 
toți trei de-odată. În momentul prim rămasără eu toții uimiţi. 
Di câmpul negru al fotografiei, le zimbea faţa minunată a 
unei drăgălașe fetiță surizătoare. Această fotografie unicoloră, 
la lumina lampei strălucea în mii de colori. Faţa mică, - fru- 
moasă, albă ca neaua era umbrită de un păr bogat, moale ca 
mătasa, care da gingașei feță un colorit roșior. Din ochi-i 
mari, bălăi și visători, străluaeau cele mai minunate panorame 
a unei vieață cerească. Ceva nespus de bun, plin de idei și 
spirit, curios-'şi arunea zarea sa pitorească asupra acestei 
faţă, carea era mai strălucitoare ca oțălul și mai albă ea ncaua 
Numai buzele sale tradau ceva serioşitate melancolică, tristă, 

Eroul nostru să uita trist şi rugător la grupa de lângă 
masă; ca un câne care să teme de bătaie. 

— Nu te teme Jisbi, nu ţi-o mâncăm | — zisă Bratarits 
și, întoreând fotografia pre dos cetiră: 

„Pentru Alexandrul meu — Jda. 

Doi tineri rămasă serioși. Bazso mormăi ceva, că: «Hm, 
hei,“ apoi ear să confundară în privirea fotografiei. 

„____— O fetiţă buelată ! strigă deodată Herman sărind în sus, 
și făcând pro ce alulți să ridă. 

— Daţi-o 'ncoace! — zisă liniștit Jisbi. 
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Bratarits i ?ntinsă fotografia. Ei.tăceau și păreau că sunt 
năcăjiți. Bratarits întrerupând tăcorea zisă: 
_— Așa să vede, că el a luat lucrul serios, a fost de pri- 
sos a pomeni așa ceva în presența lui. 
Încereară doci al mulcomi, ceeace prea ușor le succese. 
fiind că el doja nu era mânios. 
- B tinăr încă, — nici eu mași fi făcut alteum închică 
un diiua 
Cu toate acestea, nimie nu a tulburat prietenia lor vechie.” 
Trăiau viali, merele le vindură şi puteau învăța liniștiți fiind 
că Jisbi declară, că la timpul său banii de rigoros vor fi la 
disposiţie ; el le va împrumuta și când vor fi medici și soţi 
căsătoriţi, i vor reînapoia sumele împrumutate. Ei să îovoiră 
afară de Bratarits, care era îngrigit de ceva și să năsuia a 
vorbi cu Jisbi între patru ochi. 
— Alexandre — 7] ugrăi el cu ocasiunea așteptată — ce 
relaţie ai tu cu fotița cea frumoasă ? 


— Eu? 
— Da da, te susține, reșpective ne susține ea pre noi? 
Jisbi păli,..... în fine răspunsă: 


— Prostie | O fată ca aceasta n'are lipsă să susțină pre 
cineva. 

— Ei dau ea nu, dar tatăl stu. 

—- Ah, acela innpediat ar rauri de-ar ști așa ceva. 

— Bi, atunci dar nu o să știe. 

— Si oare aș putea-o face? Faţă deo fata pre carea 
n'o iubesc aş face-o; întracoea nu aflu nimic, dacă cinova 
capătă zestrea mai degrabă sau mai târziu .. . . Tu încă ești 
nobun că te intoresezi de lucruri de acestea. Dar faţă de fe- 
tița asta, stă lucrul altcum. M'aş trada, mi-aş scopi Siausih 
fața mea proprie din oglindă, 

EI vorbea foarte energie. După o mică pausă continuă: 

— Aşa bine să vede în fotografiă ? 

— Da da, însă aceea nu face nimie, ce-ţi pasă 

Să plimbară în sara aceasta mult şi băură ceva vin de 
caro Jisbi fu și mai trist. Sara întreagă nv vorbi nimic și așa 
fu mai tirziu când mai voios când mai supărat. 


— Tu ești ca un bou morbos — zise Bratarits. 
21% 
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Jisbi risă asupra acestei asămânare și r&zimândue-şi capul 
în mână r&spunsă: 
Drept ai, chiar așa sum. 


— To vom da afară de aici — adausă Herman. 
- — Ei apoi cum veți depune esamenele ? — zisă Jisbi fără 
de cea mai mică împutare. Şi nu odată își zisă el în sine: 
— <Cânii, cum și-or face examenele ?» 


Examenul, cu. deosăbire însă terminul pentru depunerea 
taxelor să apropia foarte repede. Herman calcula pre hârtie 
zilele, ourele, minutele: de trei ori 24 oare ..., 

În aceste ultime zile au învățat grozav de mult. Brata- 
rits avea deliriu formal. Numai Jisbi asculta distras prelegerea - 
lui Herman „Învăţaţi copii —.zicea cl — căci eu cât mai de - 
grabă, cu atât mai mult visum repertum veţi putea seric,“ sau 
„capul lucrului e, că copii voștrii să nu fie nevoiţi a flămânzi.« 

Ei nu-l băgau în samă. Învăţatul, reşpective frigurilo ce 
i-au apucat de-a ajunge la ceva, le lua vederea pentru lumea 
dinafară. Nici că au observat, că el nu cinează acasă, numai 
demineața când văzură patul neatins ear pro el nu-l aflară 
nicăiri, să scărpinau în eap ear Bratarits zisă. 

„— I-mi pare că bichereşte undeva. 

— De ni-o chieltuit taxele pentru examen! — adausă 
Bazso spăriat. | 

În fne pornira să-l cerce pre Jisbi. Dar nicăiri nu-i dau 
de urmă. Cercetară pre farmacist, care le spusă că cu ooară 
mai nainte a mers în o lăptărie; dar nu avu crezământ deoa- 
rece el de regulă minţea. 

—- Ar trăbui să corcăm după reşpectiva dă, — reluă 
Titus — de sigur a păţit ceva cu broasca asta necunoscută, 

Neespeiţi și confusi cum erau, să pusără a corceta, în 
100,000 de femei cari să aflau în capitală, pre cunoscuta lui 
Jisbi Benob. — Erau ca încremeniţi cu toţii. Doauă zile întregi. 
au espirat în așteptare, fără ca Jisbi să st arato în chilia es 
mirosia a mere. — Nu puteau îavăţa mai nimie și s5 udunară 
lângă cuptoriul încălzit dar neprotenos. 

Era dimineaţă. Herman do jumătate îmbrăcat sgriburea 
do frig, precând Bazao privia orologiul: 
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— Vieaţa noastră mai durează doaut oare dacă nu pu: 
tem depune taxole reșpective ....: A 

Titus Brafarits făcu o mișcare mânioasă cu mâna și zisă: 

— Bage-s5 dracul în professvri! în rigoroasă şi în toată 
lumoa .... numai jidanul acela de-ar veni acasă. .....: 

Ochii săi erau umezi de furie, nu avea stare şi pace, 
in urmă luând peana s5 pusă la masă și începu a serie figuri 
pro hârtia sugătoare. Deodată deveni atent şi depunând peana 
privia surprins la hârtia pre caro a fost scris-o toată disbi. 
O soti mai întâiu singur apoi tare zisă: 

— Vedeţi numai ce a seris Jisbi. 


— Ce? 
— »Copilul care trăieşte numai o săptămână din gra- 
ţia strbinilor este perdut! E bine a fi rege! — Anatomie, 


anatomie, anatomie !« 

Nu puteau pricepe ce voi a zicecu cuvintele deatâtea ori 
repetite: anatomie. Bi ascultară mai departe ear Titus con- 
tinuă: Ș 

„Inainte de a te cunoaște 
„Duleea mea oh Ida! 


— Ahla voit a face o poesie . . . .alteeva numai e seri: ? 

— Nu, numai o mulţime de «/» apoi în un șir numele: 
Biri, Kata, Adieul 

— Aşa să chiamă caprele tatălui său. El î-și ea adiv 
dela ele. DA 
Părea că au amuţit cu toţii. Chilia să umplu cu fum și 
funingina de cărbuni, care să lipia de feţăle pălide ale tincrilor. 
Ei nu să putoau.uita unul la altul ci priveau în curtea goală 
plină de nea. Co-ar fi oare, dacă deo-dată Pam vedea numai 
venind cu pașii săi uriași. .. : 

[| însă nu veni. Horman s5 seulă, deșchisă uși şi-o lăsii 
doschisă | 

— Ce fnci măi? ai nebuni? 

Şi ntadovăr părea că-i nebun, stătu puţin tăcut în ușa 
deschisă apoi esclamă: 

Jisbi, scumpul meu Benob, Alexandre, vinu *n lontru 

Ei numai rideau, lui îi părea rău de co a făcut, luă bib- 
lia şi doschizându-o pre nimerite cet: 
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«Și te-a auzit mult mai puțin când îi zicoa-i: „Doamne 
nu ai grija de minel Ți-să va face lege, țisă va da sporanţă. 
Acum insă după-ce nu ai făcut așa cova ,...,..... SA 
Voacea-i denega serviţiul. 

— Mai departe, ceteşte mai departe | . 

Continuând ccti mai departe: ..., „stăi puţin şi-ţi voi 
arăta adevărul: căci am încă cuvinte pentru rectificarea lui 
Dumnezeu.“ 

Înfariat inchisă cartea și sări în pat. Bratarits îsi apăsă 
fruntea ferbinte pre fereastra înghieţată, fața lui cra udă de 
lacrimi și urită de funingine, ca a unui copil care să joacă în 
țărină. 

— Nu văd — strigă el deodată, — nu văd, veniți numai | 

Ceialalţi doi amici incă fugiră la fereastră şi priviră în 
curte. 

S&rvitoriul casei venea cu sărvitoriul dela clinică, cătră 
chilia lor. Ce caută el pre aici ? — să 'ntrobară sei pre un 
moment. Apoi nu să mai întrebau ei încremeniţi ?] aștep- 
tau până să apropiă de ei pre acolea-și urme din omăt 
pre cari cu căteva zile mai înainte 'și mișca pentru ultima 
dată Jisbi Renob membrele sale uriașe în un căput de earnă 
menit pentru un copil. 

Titus îi aştepta la prag și întrebă : 

— Bi, în fine lau găsit? 

— Da, — răspuusă omul cu livreauă întunecată, carolo 
cumpăra pre seama inștitutului anatomie cadavre. 


Trad. de 1. C. Pop. 


ARBORELE REGELUI MATHIA. 


—  'Tradiţiune de Mauriţiu Jdhai. — 


Pre sesul cel frumos, care preface coasta c2 să rădică 
deasupra Zugliget-ului în un teritor plaiu, îneopând dela ste” 
jarul cel mare, pre care Vărosmariy la numit „Norma“ şi pre 
care de atunci străin şi indigen ']. cunoaşte sub numele acesta, 
şi-și taiă literile iniţiale ale n umelui în coaja lui şi până la 
piciorul în forma unui vulcan al dealului Joan. Cao grădină 
infinită: mai sta încă înainte de asta cu șasă ani ruinele ul- 
time ale unui arbore secular, bătrân, chiar în mijloeul unui drum 
despărțit în doauă, care apoi dincolo de el ear să împreuna; 
caşi când numai chiar pentru voia lui lar încungiura. 

Poporului liniștit al capitalei Budapeşta şi acum îi place 
a umbla pre locul acesta; alta e aici earba, alt aerul, nu ca 
pro alte Incuri ; arbori așa uriași, erburi atât de grasă nu poţi 
găsi prin prejur, și da te culei în earba înfiorită, sub frun- 
zele verzi strălucitoare ale arborilor seculari, te cuprind niște 
simţăminte fermecătoare, ciudate, ţi ?7n chipuești că ai fi răpit 
din lumea aceasta de azi şi ai fi transpus: în tîmpurile stră- 
lucite a seclilor trecuţi; floricelele, cari s8 pleacă cu co: 
sițele lor albastre deasupra ta, norii ce-ţi călătoresc grăbiţi 
pre deasupra capului “ţi povestesc lucruri ciudate despre 
cari, afară de ei nimeni nu-şi mai aduce aminte. — EHejh, că 
mâna omului toate le ști schimba, numai florile de pre pă- 
m6nt și norii de pro ceriu nu. 

Multe nu să mai pat şti deja din cele ce au trecut; eine 
a trăit ? cine a murit aici ? Dar una totuși a ştiut-o tot omul, 
acea : că trunchiul acola ruinat acolo în drumul dospărţit în 
doauă, este arborele ragolui Mathia,. 

Na fost deja arbore, numai un trunchiu putrăzit; peri- 
forin lui la pămâut a fost de doisprăzeee pași. Ori docâte ori 


296 î Mauriţiu Jdkai 


i am numărat. Rădăcinele lui groasă ca mijlocul, eșisără doja 
din pămînt și să-ntindeau îndepărtare de șosă, șepte stânjini dola 
trupină. Trunchiul de-asupra pământului abia mai ora de o 
jumătate de stânjen inalt; pre din afară mai exista, încă Seoarța 
sa și in toată primăvara să nisuia a încolţi de nou, caşi când 
mar fi voit a să preda nimieirei, cași când ar mai fi voit încă 
a să lupta și -a înfrunta vijeliile timpului; ramurile preste 
vară i-le rupeau călătorii, 1 lo sfășiau tem pestăţile, le Pășteau 
vitele ; ploile. și neaua îi umpleau locurile găunoasă şi-i putră- 
ziau trunchiul şi alteum nimicit, în o carnă nişte oameni beţi 
a aprins foc în borta lui şi .trunehiul a ars pân” la pământ, 
ear în primăvara viitoare numai cenușa negrie a focului mai 
trada locul unde a existat arborele secular, strămoșesc; rădă- 
cinile astfel nimicite nau mai produs ramuri 
„De atunci n'au trecut mai mulţi de 5-6 ani.,..... 
» „+ S8 privim în jur: oare ce a fost pro-aici înainte do 
asta cu patru sute de ani? 
* 


E %* 


Încă ca copil a arătat Mathia Hunyady, că din ce pomi să 
fac regii? Abia a fost de noauă ani, când știa deja așa zicând. 
ca „Tatăl nostru“, de rost, opurile lui Horaţiu şi Virgil, dar 
nu numai că le recita, ei la ocasiuni bine-venite știa a cita 
unele pasage din operele lor, spre cea mai mare bucurie a 
bătrânului! Ştefan Szilâgyi, care la astfel de ocasiuni obicinuia 
a zice : »copilul acesta e născut să fie om invățat « 

_ Odată, între şepte țărani români, cari făceau serviţiul în 
cetatea Vajda-Hunyad, sa perdut cornul de vânat al fratelui 
său Vasiliu ; și fiind că aceluia îi cra foarte plăcut, — nu nu- 
mai pentru aceca, că era lucrat foarte frumos şi inverigat cu 
argint; ci mai vârtos pentru că Pa căpătat suvenire dela acel 
Bâtori, care a căzut în lupta dela Varna, — căpitanul cetăţii 
a voit să bată pre toți șepte țăranii, până-când cal vinovat 
i-și va mărturisi fapta. Mathia auzind de aceste n'a voit să] 
lase : „ce fel do dreptate ar fi aceea, ca şasă oameni novino- 
vați să sufere pentru al șeptelea păcătos;“ în loc de ucoastu 
a ehiemat pre români înaintea lui și le-a zis că de nu vor 
mărturisi de voo bună, e! totuși o să-l păsnscă pro cel vinu. 
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vat prin ajutotiul unor cuvinte vrăjite.. — Cu ncea pusă oa: 
menii în rând şi începu a cita versul: 

„„Tytire-tu patu-lae rocu-bans sub-tegmine-fagi :—lu fioşte 
care picior atingând pre alt țăran cu degetul. Intre acestea 
achii lui ageri a obsărvat, că unul dintre ci, când a ajuns 
rândul pre el şi-a roţinut respiraţia, și după aceea a rosuflat 
din greu, când Mathia continua mai departe: — Sylvestrem 
tenu-i-mu- sam meditaris a-venna.— La cuvântul acesta a în: 
trebat de acela, pre care a ajuns piciorul versului: „oare nu 
tu eşti hoţul, ?* În aceasta omul vino-at îndată a început A 
suride, la ce Mathia lăsându-l pre cel agrăit s'a ?ntors cătră 
reşpectivul strigâodu-i hotărit : 

„Nu el, ci tu cești vinovatul!“ 

La ncoasta vinovatul surprins, a căzut în genunchi și 
şi-a mărturisit păcatul. ; 

Bătrânul Szilâgyi sa minunat foarte auzind aceasta și 
a zis: »copilul acesta e născut să fie jude.e 


X 
% * 


Odată s5 plângeau cei din curtea economică, că venind 
din pădure un Ris, sugruma pre cei mai frumoşi jezi ai Doam- 
nei, şi cu toate că Pau pândit de mai multe ori, nu-l pot nici 
de cum prinde, fiind că:i foarte viclean. Mathia auzind plân- 
gerile acestea, intro zi să inarmă cu săgeți!» și arcul (săei 
armă de foe încă nu i-au fost dat în mână) și astfeliu pregă- 
tit s'a dus însu-și în curtea economică spre a pândi Risul care 
să apropia, dar observând că-l pândesc, sa rentors în pădure: 
Copilul inte sări în spatele goale a calului său tătăresc, și să 
luă după el. Fiara vicleană Pa înșelat departe în adâncul pă- 
durei pre tinărul vânător şi văzând eu câtă statornieie '] ur- 
măreşte acesta novoind a | face scăpat, Rîsul să sui îndemâ- 
natec și cu grabă pro un stăjar mare în a cărui bortă dis- 
părând s5 ascunsă dinaintea vânitoriului, caro acolo toemai 
nu-l putea urma find că arborele cra atât de gros, cât ora im- 
posibil ca cineva să să poata sui pro el, şi dealteum, a băga 
mâva în bortă nu cra consult, ear documva ar fi mers înd6- 
răpt să-şi aducă ajutor, de sigur afurisitul de Ris în acel timp 
şi-ar fi căutat scăpare, ce cra de făcut? Doseălecă și lăsând 


298 Mauriţiu Jokai 


calul să pască el să așeză în apropiarea arborolui.visa-vis de 
borta inimică, cu firm propus de a-și satisface dorinței de 
triumfător, dar fiind că eu puterea e imposibil: o să-l scoată 
cu fomea din fortăreața sa. Pentru suecederea planului său 
el era favorisat destul de bine, căci numai cu puțin tîmp mai 
nainte mâncasă bine la curte precând din contră Risul era 
deja flămânzit, ceva-ce tînărul vânător deducea și de acolo, 
că acola sigur numai ca să-și stempere foamea a îndrăznit a. 
să apropia de curtea economică, și fiind că acum în doauă 
zile dup'olaltă a fost luat toţ deacolo la goană, ora convins 


“Că vieleanul inimie din cetate mai puţin timp va putea su- 


feri foamoa decât euceritoriul Copilul îndărătnic toată ziua a 
stat la pândă în apropierea arborelui, şi cu toate că era deja 
fiămând și însătat, niei pre atâta timp nu să înduplecă a și 
intrerupe asediarea, cât îi lipsea ca să meargă pân” la izvo- 
rașul din apropiere, de unde bând apă să-şi stâmpera setea, 
căci în timpul acesta inimieul ar fi putut scăpa. A sosit şi 
noaptea și Mathia încă n'a retirat, din contră toată noaptea 
a stat. în picioare numai ca să nu-l fure somnu! şi zvârlind 
cu pietrii in bortă îl făcu pre inimie de asemonea treaz. Aşa 
Pau aflat acolo zi zorile demineţii. În mintea lui i-să iviau nește 
idei cu chipuri atrăgătoare, despre plăcinte şi găluşte aurite, 
de cari dulcea lui mamă pregătea fiului său cu propria ei 
mână, și întingând aluatul subțire î-și zice în sine : oare unde 
a putut rămânea ? de sigur va fi în curtea veonomică. 

Mathia insă resistând, invinsă și farmecul acestor ehi- 
puri atrăgătoare, rodea câte un dărab do coaje-de brad și tot, 
de-a ceia sămânță, a găsit şi o tufă de porumbele, cari i-au 
ținut răcoare în gură, sărvind ca alinaro setei și foamei, şi-a 
cugetat el in sine, că ce bine ii va cădea după învingere mân.- 
Grea acsca bună, care chiar acuma o pregătesc la curte, ump- 
lând scoarța proaspătă de brad cu brânză, sămânță de brad 
și chimin zicând: oare unde poate rămânea d-șorul nostru ? 
do sigur s'a rentors la castel. Pentru aceea nici nu au plecat 
nimeni spro căutarea lui. 

Astfel trecu și ziua a doaua. Risul s'a urit eu așteptarea 
mai cu scamă, fiind-ci cuceritorul nici sara nu su depărtat 
de po arenă. Foamea şi setea în fine Pau învins de tot pre 
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acest inimic sălbatee, și înturiat sărepezi ca să scape cu fuga 
din fortăreaţa sa asediată. Dar a păţit'o. Finitul a fost deplo- 
rabil şi nemilos față de el; săgeata primă alui Mathia i-a 
trecut prin grumazi ca un fulger. Copilul triumfător, cu în- 
vingere glorioasă sa re'ntors în curtea economică. 

Faţa bătrânului Ștefan Szilâgyi să însănină și surîsul' 
eşit din inima sa, i desmerda ochii şi buzele, auzind despre 
aceasta; — «copilul acesta e născut să fie beliduce |!“ — zisă 
ul cu bucurie presimţitoare. 


* 
* * 


La castel a fost primit odată un diac, spre a serie una 
alta ce va fi de lipsă. Diacul Benedict era un om foarte umi- 
lit; făcea poesii pre ziua onomastică a membrilor din fami- 
lie şi pre zile de sărbători, în cari îi rădiea până la ceriu pre 
toți cu laudele lui proaste; afară de astea, îi plăcea foarte a 
pâri pre sărvitorii din curte. Mathia nu putea suferi pre acest 
om lingușitor, și nesimpatia aceasta a ştiuto esercia față, de 
el, Odată buna doamnă Elisabeta Pa sfâdit pentru  nesimpa- 
tia aceasta, şi pentru ce e aşa mânios pre dinsul, căci doar 
el îşi dă toată silinţa şi să năsuește ca să poată fi plăcut în- 
aintea lui. | 

— Chiar pentru aceea 7] urăsc, pentru-că să lingușește 
şi tradează, — răspunsă energie copilul. 

Auzind bătrânul Ştefan Szilâgyi acestea, î-și notezi odată 
barba şi cu îndestulire sufletească șopti în sine : „copilul ecesta 


e născut să fie regel“ 


* 
%* * 


Pre timpul acela, când Joan Hunyadi era gubernatorul 
Ungariei, domnii din jurul curţii deja ţineau de loe pliicut 
munții de lângă Buda, partoa coa mai mare a pădurilor pre 
atunei să compunoau încă din frasini mestecaţi cu slăjari şi 
tei a căror ramuri dă o schimbare grandioasă esteriorului pă- 
durei. Stăjarul sovor pre îucetul tot mai mult teren cuprinde 
printre arborii pompoasălor păduri de frastn ; acum doja nu- 
mai pre munţii cei mai îndepărtați îi aflăm în număr mai 
considorabil jur imprejur încunjuraţi de iedora pururea vordo 
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Scrutătoriului îi va fi foarte greu n afla ceva urme din 
acole castele strălucite, cu cari au fost înpopulate pădurile 
acestea ; și cu toate că acestea castele și fortărețe ce să-n- 
nălțau măreţe cu mândrie seculară de pre piscurile stâneilor 
bizare și din desimea pădurilor seculari erau zidite din mate. 
rie solidă, planisate astfel, ea să înfrunte și resisto atacurilor 
vijeliei veacurilor intregi, totuși timpul cu ușurință liniştită le-a 
prefăcut în praf şi cenușe, așa, că nici tristele lor rămășiță nu 
mai tradează barem locul esistenţei lor de o dinăoară. Însg 
cine vede șesul acesta mare și regulat, ale cărui laturi seobor 
oblu la vale, cu miezuini regulate, ce-ţi par a fi fost cândva 
nişte şanţuri inelare ; cine să perde prin pădurile acestea |i- 
niștite, prin șoaptele misterioasă ale desimsi lor, deodată să 
află în mijlocul unor poeni rotunde, ln cari în present nu te 
conduce nici un drum, nici o cărare, și cari sunt încungiu- 
rato de arborii seculari cu coroanele lor globuroasă cași cu 
nn brâu de întărituri nestrăbătute ; oarba e mai grasă ca pre 
aiurea și în mijlocul şpaţului rotund să află tufe inpenstrabilo 
de trandafir ; a căror floricele roşii adorate ca mii de ochi su- 
rizători privesc b&reul și eodrul tăcut, și să va cugeta la aceea, 
ca vieaţa rozălor e infinită, și că trandafiri de aceia, în ast: 
feliu de stare sălbatecă n: să mai află nieâiri, cine va şti ve- 
dea și auzi lucruri mari de mult trecute, nespus, acela nu 
poate nega dela sine un simţ tainic ce involuntar îi cuprinde 
inima în aceste locuri lăcute, și-i vorbește şopotind la adierea 
zefirului în limba florilor ; ce n fost pre aici ? cine a trăit şi 
umblat pre aici? ah, erburile miei și verzi cu florile lor mi- 
rositoare de mii. de soiuri nu sunt inmortali, odată să prind 
in pământ și mai mult nu pier deacolo, trunchiuri şi întări- 
turi cumplite şi mari pier și să nimicesc, carole gingaşe, miei 
şi slabe, trăesc pân la sfârșitul lumei. 

Să ne culeăm şi noi puțin între acestea flori vecinice, 
pre covorul de earbă, verde, grasă și moale să nscultăm : ee 
no vor şopti cole prin adioron zefirului mirositoriu ? 

păi xx* 

„++ Regele Mathia, ... ah, marelo nostru roze no- 
muritor ; cra încă copil şi doja bărbat: acum ude mult mort 
și totuși pururea trăeşte, a 


Arborele rege Mathia. 


Eroul său tată l'a ndus cu sine la Buda, precând era încă 
numai copil foarte tînăr. Oamenii cu minte cari au fost în- 
cântaţi de geniul copilului, au sfătuit pre părinții lui să nu-i 
permită a învăţa prea mult, căci îi surâcă ; maghiarului îi plă- 
cea a crede mai de mult, căînvățatul strică talia omului. Pre 
Mathia 7] seculară de lângă clasicii lui şi lau trimis la călărit 
la venat; ear copilul așa pușca şi fugea, ca un duce scyih, 
caro n'a învăţat altceva. 

Pre atunci între munţii dela Buda umblau cerbi şi că- 
prioare; alt soiu de căprioare și corbi nu ca în zil6l» noastre, 
ear grădinole de vânat ale domnilor Garay, Bânfly şi Ujlaky 
erau deşchisă domnilor vânători. 

Casa în care locuia vânătoriul lui Bânffy, era acolo în 
valea «hajnalos> în mijloeul unei stîrpituri miei: (tufa aceea 
de trandafir, poate că era aplecată chiar pro fereastra lui :) 
acela avea o fată mică: Roza. Da... . Rozaau numito căci 
întocmai aşa documentează și tufa cea deasă de trandafir, 
care deatâta timp nu voia să piară, Pre aici, la casa aceasta 
ii plăcea tinărului Mathia, a rătăci când P conturbau dela căr- 
țile lui ; aici *şi slobozia calul, şi punea jos armele; putea 
fugi și pușea după căprioare defrica lui cu-i îi plăcea, el preferea 
mai bine .a povesti cu miența Roza. — Și despre ce oare 
povesteau aşa interesant? Vorbeau despre amor, despre feri- 
cirea din acela; vorbeau despre viitoriu glorios, despre pu- 
terea şi mărirea viitoare ului Mathia. Dar cum s5 nu vor- 
bească? Că doar Mathia era preatunci de noauă ani car Roza 
de șepte. — Copilul cucerea deja cetăţi și inime.— 

— Finea va urma. — 


Trad. de V. Macelariu. 


POESII POPORALE. 
—— 

„ TENERĂ MĂRITATĂ. 
Tânără m'am măritat, 
Rea soacră mi-am căpătat: 
Când dă 'n câne, 
Dă şi în mine; 
„Cătră câne zice „nea“ 
Cătră mine: nea „cățea !“ 
Dacam văzut că-i așa, 
Am pus secerea de brâu, 
M'am dus la holdă eu grâu. 
Săceraiu până la. prânz, 
Tot cu lacrămi și cu plâns. 
Toate soacrele veniau, 
La nurori de prânz ducoau; 
La min” nime riu venial!l 
Dac'am văzut că-i aşa, 
Să&cerai până la-ameaz 
Tot cu lacrămi pro ohraz 
Toate soacrele veniau, 
La nurori de-ameazi ducesu; 
La mi'n nimo uu vineal 
Dacam văzut că-i așa; 
M'am făcut o păsărea, 
Sburai la nănaşa mea. 
Nănașa din graiu grăia: 
„Hiș, tu mieă păsărea, 
Cam avut o fină 'n lume 
Și nu-i mai aud de nume!“ 
Bărbatu mi ca un steag, 
Vai doamne ce foume trag. 
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— Nănașă, scumpă nănașă, 
„Câna pre. min” mai cununat, 
„Mâna de ţi-ar fi picat!“ 
Sburai la măicuța mea, 
Măicuţa din gruiu grăia: 
„Hiş, tu mică păsărea, 
„Cam avut o fiică ?n lume 
„Și nu-i mai aud de nume!“ 
— „„Măicuţă, dragă măieuţă, 
„Am avut iubit în sat, 
„Ma cerut, dar nu mai dat. 
„Că tu mamă, te-ai temut 
„C'oi veni după 'n prumut, 
„Şi nu ţi-Poi da mai mult. 
„Ci m'ai dat în sat departe, 
„Să vin cu desagii 'n spate, 
„„Tot cu plâns și cu năcas 
„Și cu lacrămi “pre obraz. 
„Dar do lacrămi nu bag samă, 
„Că le şterg cu ast năframă. 
„Făr mi milă de abraz, 


„Că rămâne fript şi ars.“ 
(Blaj.) 


ARZĂ.L POCUL MĂRITAT. 


Arză-l focu măritat, 
Şi pre cin” Po lăudat, 
Că curund m'am săturat. 
Întru ?n casă, 
Buf | do masă. 
Esu ?n tindă 
Buf! de grindă. 
Es afară lemne nu-s, 
Intru ?n casă focu-i stins. 
MO suiu în pod, nu-i slănină, 
Mă due laceoş, nu-i făină, 
O co cină, co hodină| 
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Bărbatu mi ea o cruce, 
Vai doamne n'o mai pot duce. 
(Sâneel,) 


ÎN CODRU CU SIHILA DEASĂ. 


In codru cu sihla deusă 
Mere ! -un yoinie şi o nevastă 
Voinicu mere cântând, 
Novasta mere plângând. 
„Alio, lele mândra mea, 
„Căs tu mei? la maicata 
„Și tu mei cu voe rea! 

—- Alio, lele, măi voinice, 
Cum woi mere supărată, 
Că la mijlocu codrului, 

Este-o vatră 

Rotilată 
Tot cu Turci ineungiurată. 
Şi pre mine m'or luă 
Şi pre tine te-or tăiă! 

— Nu te teme mândra mes», 
Până capu ?n sus mi-a sta 
Cu sabi» io-i tăiă 
Cu pușca io-iu împușcă. 

(Bedeleu, Munţii apuseni.) 
—%X— 
CERERE. 
(Din ungurește) 
Lacrime inuere dragă 
De cumva mă iubești încă i 
Pre mormântu-mi nu vărsa, 
Căci poţi ști de bunăsamă; 
Că pre mine, vieţii eară 
Îndărăpt nu mă vor da. 
Ci străbătând pân' la mine 
M& vor scote din liniște 
_ Şi mă vor tot eonturba. 
Am trăit în veselie, 
S5 plâng acum după moarte ? 
Rogu-te, nu te cânta! p 
. Aih, Vithovus 


Mere, 1. d merge e pronuncia vu gară generală la românii din Ungaria, 
In Munţii apuseni 85 aude mă, |. d. mergi; pre la ţară: meri, (cu 7 aspru.) 


